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FRANCISZEK BAY-RYDZEWSKI

JUBILEUSZ BAYA

Tak wlasnie méwi sie w naszym teatrze o piegknym
éwiecie mestora opolskiej sceny. FRANCISZEK BAY-
RYDZEWSKI — to brzmi chtodno i oficjalnie, a prze-
ciez chodzi tu o czlowieka, ktéry zrost sie catkowicie
z ta scena, jest ostoja plynnego — jak we wszystkich
teatrach — zespolu, jest kim§, komu od 22-ch lat
przedstawiaja sie przychodzacy mnowi dyrektorzy i
aktorzy i z kim zegnaja sie odchodzacy. A On trwa
niezmordowanie i z podziwu godng sila znosi wszy-
stkie trudy aktora sceny wyjazdowej. I tak, jak w
potocznej rozmowie nikt w Opolu nie uzywa pelnej
nazwy Panstwowego Teatru Ziemi Opolskiej, zaste-
pujac ja jednym slowem ,featr”, tak o Panu Fran-
ciszku Bay-Rydzewskim moéwi sie u nas kroétko
(i cieplo) — ,Bay”.

Obyczaj ten nie zmienia sie od 22-ch lat, Dlaczego?
— Bo sam Bay tez sie wlaSciwie nie zmienia. W
publikacjach jubileuszowych zamieszcza sie zwykle
zdjecie Czcigodnego Jubilata. I zwykle otrzymuje sie
od niego fotografie sprzed lat kilkunastu, ukazujaca
twarz duzo mlodsza, wyraznie réznigea sie od aktu-
alnego wygladu jubileuszowego oblicza. My teraz nie
prosiliémy Baya o zdjecie; z czystym sumieniem pre-
zentujemy odbitke fotosu, robionego przed przeszio
dziesieciu laty, kiedy to Pan Franciszek jako Pan
Damazy obchodzit Jubileusz 50-lecia pracy artystyez-
nej. Jest to bowiem portret absolutnie akiualny —
Bay nic, ale to nic sie nie zmienit!

— Jak on to robi?! — zadajemy sobie czesto pyta-
nie. Wiemy, ze codziennie odbywa dwugodzinny spa-
cer nad Odra. Wiemy, ze przestrzega specjalnej diety,
obfitujacej w zyciodajne mleko. Wiemy (ale nikomu
o tym nie moéwimy), ze codziennie zazywa kieliszek
(jeden!) kropli duzo mocniejszego od mleka napoju.
Wiemy, ze nie pali papieroséw. Znamy jednak wielu



ludzi, stosujacych podobne zasady, ale malo kto 7
nich dochodzi do wieku Bava w tak wspanialej kon-
dycji. Wiec jak to jest?

Wydaje sie, ze gléwna tajemnica tego zjawiska po-
lega po prostu.. na nieustannym graniu. Ale to nie
wszystko; Bay gra, jezdzi, trzesie si¢ w autobusach,
zgrzewa Sie w dusznych garderobach, marznie na
przewiewnych scenach i nigdy nie narzeka. Pogoda
ducha, ciepty, optymistyczny stosunek do zycia i nie-
ustajaca praca — oto Jego eliksir miodos$ci, budzacy
podziw i zazdro$é mlodych, czesto mniej odpornych
na ftrudy sceniczne aktorow.

Tak pracowal zawsze 1 wtedy, gdyv po ukonczeniu
szkoly aktorskiej Franciszka Wysockiego we Lwowie
(1906 r.) debiutowat w ,,Krélowej Przedmiescia” Krum-
lowskiego, i potem, w wyczerpujgcych objazdach
trup teatralnych Piaseckiego i Andrzeja Mielewskie-
go, Ogladali Go mieszkancy Lwowa, Stanistawowa,
Lucka, Lublina, Grodna, ¥.odzi i setek miast { miaste-
czek. Gdyby policzyé przemierzone przez Niego kilo-
metry, okazalo by sie, ze okrazyl glob ziemski wie-
lokrotnie. Przez wszystkie te lata nabywal bezcen-
nego do$wiadczenia, wspoélpracujac m. in. z tak zna-
komitym zespotem, jak ,Reduta” Osterwy w latach
trzydziestych.

Rejestr Jego ro6l zaskakuje olbrzymia skalg: sa to
przewaznie duze, gléwne role, najezeScie] krwiste i
soczyste postacie (Czepiec w ,,Weselu”, Car w ,,Kor-
dianie”, Wojewoda w ,Mazepie”, Hetman Ww
,Horsztynskim”, Cze$nik w ,Zemscie”, Rotmistrz i
Major w ,,Damach i Huzarach”, Szambelan w ,,Panu
Jowialskim”, Botwell w , Marii Stuart”, Sarka Farka
w ,Igraszkach z diablem”, tytulowa rola w ,Panu
Damazym” i in.), w ktérych objawial zaréwno gleboki
dramatyzm, jak i cieply, rubaszny, i§cie polski humor.
Gral rowniez postacie pelmeliryki, poetyckiege tragizmu
(Derwid w ,Lilii Wenedzie”, Samuel w ,,Sedziach”,
tytulowa rola w ,Ksiedzu  Marku”). Nawet laik zro-

zumie, ze taka skala aktorska wymaga ogromnej pra-
cy odnalezienia wlasciwych §rodkéw wyrazu arstystvez-
nego.

Prawdziwy aktor nie uznaje ,szufladek” reper-
tuarowych. Nasz Jubilat nie pozwolit na zrutynizo-
wanie swego aktorstwa w jednym emplois. Grial ludzi
krancowo roéznych, a jezeli chodzi o $cisto$é — to nie
tylko ludzi: na opolskiej scenie wystapil w latach
pieédziesintych w  roli., niedzwiedzia (,,Czerwony
Kapturek” Szwarca) i trzeba przyznaé, ze byl to
najmilszy, najbardziej uroczy mi$, jakiego w ogoéle
widziano, Nie bez powodu przypominamy te wlasnie
role; bo czyz wielu starych, szacownych aktoréw,
majacych za soba kreacje majwybitniejszych pastaci
z Swiatowej i polskiej dramaturgii, zgodzilo by sic
na kreowanie zabawnego, poczciwego niedzwiedzia w
bajce dla dzieci? — A Bay sam o te role poprosii.
Trzeba hylo widzieé te rozeémiane buzie i Styszeé
oklaski maluchéw, $ledzgeych z zachwytem pocieszne
podrygi ryczgcego basem Misia! Ten zachwyt dzieci
by}, Panie Franciszku, tylez samo wart, co owacja
dorostych widz6w po najwigkszych Panskich rolach
i Pan to napewno tak wlasnie odezuwal sercem praw-
dziwego, najprawdziwszego aktora, prawda?

Przedmiotem zazdrosci wszystkich mitodszych kole-
gow Baya jest Jego glos: wspaniale postawiony, gle-
boki, donoény, pieknie brzmiacy w $piewie. Przed
trzema laty Bay gral role Anzelma w ,Szkoda wa-
so6w” Dmuszewskiego. W roli tej wypadalo mu $pie-
wat¢ do$é duzg partie. Na kazdym przedstawieniu
melodyjna, pelna zadumy piesn Anzelma wywoly-
wala dlugg owacje publicznoéci. Bay przyjmowal ja
ze wzruszeniem, ale z calg godnos$cig i.. co tu duzo
moéwi¢é — byl na nig przygotowany. Takj $piew
musiat zyskaé oklaski. Nie zapominajmy jednak,
ze Spiew w tym wieku (ktérego nie bedziemy zbyt
doktadnie okreslaé, bo po co?) wymaga systematycz-

MAJSTER KAMINSKI
w ,,Sprawie rodzinnej” J. Lutowskiego

(sez,

1952/53)




nych, codziennych éwiczen, ktéryvch Bay od 60-ciu
lat nigdy nie zaniedbuje.

Jest aktorem, znajacym swoje mozliwo$ci i znajg-
cym publiczno$é. Z goéry wie, jakg reakecje widowni
wywola ta czy inna scena. Kunsztownie wiec obmysla
sobie swoja role, aby wykorzyvstaé cale jej bogactwo
i da¢ widzom maksimum przezycia. Ma jednak duze
poczucie humoru i od czasu do czasu lubi sprawiac
niespodzianki. Komu? — Go$cinnym rezyserom, Ilez
to razy styszeliSmy u nas w teatrze biadania mto-
dych, go$cinnvch rezyseréw, prowadzacych préby z
Bavem: — , Kogo dali$cie mi na te role?! Przeciez to
zaden aktor! Snuje sie po scenie bez wyrazu, leci Po
tek$cie bez zadnej interpretacji,a grajac tak odpowie-
dzialnag role, polozy mi sztuke!” — Znajac dobrze
Baya, zapewniamy woéwczas, ze nie nalezy sie tym
przejmowaé, ze Bay od czasu do czasu robi takie ka-
waly, markujac na probach, ale na premierze pokaze,
co potrafi. — GoScinny rezyvser zwvkle nie wierzy,
czeka na premiere w panicznym przerazeniu, a Bay
mruzy szelmowsko oko i u$Smiecha sie do kolegéw.
Jesteémy w takich wypadkach zupelnie spokojni, bo
oto, nadchodzi premiera, na scene wkracza wysoka,
barczysta postaé i natychmiast zwraca powszechny
uwage swoim wyrazistym aktorstwem. Bay gra tak
jak sobie to rezyser wymarzyl, porusza sie i moéowi
zgodnie z charakterem postaci, a je$§li trzeba — tan-
czy posuwiScie poloneza lub nawet mazura. Zasko-
czony rezvser otwiera szeroke zdumione oczy, potem
usta w uSmiechu blogiego szcze$cia, a w pierwszym
antrakcie pedzi do garderoby, aby uS$ciskaé starego
kawalarza i odpu$cié mu z serca grzech markowania
na probach, A wtedy Bay Sciska go réwnie goraco,
dziekuje za dobre rady i wskazéwki i rad z niespo-
dzianki $mieje sie swoim glebokim basem na caly
garderobe,

Nie nalezy jednak sadzié, ze wchodzi tu w gre brak
dyscypliny aktorskiej. W zgranyvm zespole stary, dos-

wiadczony aktor moze sobie od czasu do czasu pozwo-
li¢ na tego rodzaju zart, ale poczucia obowiazku i
zelaznej dyscypliny pracy nikt nie moze Bayowi od-
mowi¢. Przeciwnie: jest pod tym wzgledem absolut-
nym wzorem, Gdyby przejrzeé¢ tysigce raportow 2z
prob i przedstawien naszego teatru, nigdzie nie
znajdzie si¢ nazwisko Pana Franciszka w rubryce
»Spozniony” lub , nieusprawiedliwiona nieobecno$é”.
Nigdy inspicjent nie musi sprawdzaé, czy Bay jest
w pore ucharakteryzowany i czy stoi juz ,na planie”.
Do autobusu i do garderoby wchodzi zawsze jako
jeden z pierwszych. Na prébach pilnie stucha uwag
rezysera. Jest wzorem rzetelnoSei zawodowej i tvlko
bardzo powazna choroba moze przeszkodzi¢é mu w
pracy. Ma przy tym urzekajaco zvezliwy stosunek cdo
mlodszych kolegéw, sluzac im zawsze rads i pomoca,
a roéwnocze$nie zawsze z wdzieczno$cia przyjmuje od
nich wszelkie uwagi na temat jego wtasnej roli. Bo
Bay jest skromny, co u tak doSwiadczonego aktora
nalezy specjalnie cenié.

Cé6z wiec dziwnego, ze jest powszechnie lubiany.
Caly zespOt naszego teatru przezywa Jubileusz Baya.
Pogodnego, kochanego Bava, ktory doslownie cale
swoje zycie poswiecil teatrowi i to nie temu, ktoéry
zezwala na prace w wygodnych, luksusowych warun-
kach, ale temu spotecznie najpotrzebniejszemu: wedru-
jacemu do matych i wiekszych miast, do ludzi pozba-
wionych bezposredniego kontaktu z prawdziwa sztuka.
Dlatego jesteSmy przekonani, ze grono przyjaciér i
svmpatyk6w Pana Franciszka nie ogranicza sie do
zespolu teatru. Obejmuje wiele polskich miast, a juz
napewno cala Opolszezyzne, z ktéra zwinzal sie -od
1946 roku,

Kiedy zastanawialiSmy sie, jaka sztuka i jakg rolg
uczeié Jubileusz Baya, mys$lelismy o czyvmg§ bardzo
polskim; cheieliSmy Go pokazaé¢ w zupanie i w stuc-
kim pasie, w calej krasie zamaszystego gestu. — Fredro.
Ale c0? — Od paru juz lat nosimy sie z zamiarem

wystawienia ,Slubéw Panienskich”, wiec moze Ra-
dnst? — Zaproponowaliémy te role Bayowi. Rozj«aén.ll
sie caly, przypomnial, ze gral Radosta wielokrotn}e
i zgodzil sie. Nastepnego jednak dnia przylapal mnie
na konytarzu i wielce zafrasowany zapytal: — Bar'dm
mi ta rola odpowiada, ale czy ja, kochasiu, czy ja...
czy ja nie jestem juz na nia za stary?” — Za staa’y':’!
Panie Franciszku, to slowo nie ma z Panem nic

wspblnego. Nikt z widzoéw nie wie dokladnie, .ile ma
Pan lat i nikt by nie uwierzyl, gdyby mu powiedziec¢
prawde. Radost jest mniej wiecej w tym yvie}n;, na
jaki Pan wyglada! — RozproszyliSmy watpliwosci Ju-
bilata, bo sami nje zywiliSmy ich ani troche. :

Zastanawiam sie nawet, czy ta nasza Klgra nie
robi glupstwa, buntujgc sie przeciwko malzenstwu z
takim Radostem?!

k.k.c.

MIECZNIK KREGOSLAWSKI
w ,Popasie Krola Jegomo$ci”.
A. Grzymaly-Siedleckiego
(sez. 1959/60)




REJESTR ROL FRANCISZKA BAY-RYDZEWSKIEGO

(Nie jest to rejestr pelny, poniewaz ok. 100 granych
przez siebie postaci nasz Jubilat nie zamieScilt w
swoich osobistych notatkach; byly to role z szybko
po sobie nastepujgcych premier, ktérych czestotliwosé
byla tak znamienna dla trybu pracy dawnych teatrow.
W wielu wypadkach Pan Franciszek zachowal w pa-
mieci nazwe postaci, ale bez tytultu sztuki i nazwiska
autora, kiedy indziej znoéw pamietal autora lub tytut
utworu, ale nie przypomina juz sobie swojej roli
Wiekszoéé takich rél musieliSmy wiec w niniejszym

rejestrze pominaé. W zestawieniu znajduje si¢ tez wie-
le postaci scenicznych, ktére nasz Jubilat grat kilka-
krotnie — w réznyvch teatrach i w réznym czasie;
dotyczy to szczegdlnie rél w sztukach Al Fredry,
J. Stowackiego i St. Wyspianskiego. W sumie wiec
aktorski dorobek Pana Franciszka obejmuje conaj-
mniej dwukrotnie wiekszg ilo$¢é kreacji, niz to podano
w nin. zestawieniu, Role podkres$lone tlustym drukiem
grane byly przez Niego na scenie Panstwowego
Teatru Ziemi Opolskiej).

Abramowicza — ,,Maz z grzecznosSei” — Kapitan
Baluckiego — ,,Grube ryby” — Burczynski

e — ,Dom  otwarty” — Telesfor

. — ,,Klub kawalerow” — Piorunowicz

- — ,,Radecy Pana Radcy” — Dzieniszewicz
Biclocerkowskiego — ,,Sztorm” — Kaftan
Blizinskiego — , Marcowy Kawaler” — Kawaler

3 — ,,Pan Damazy” — Pan Damazy
Bogustawskiego — ,,Henryk VI na lowach” — Miynarz Robert

% — ,,Spazmy modne” : — Pik, Zdawnialski
Brechta — ,,Opera za trzy grosze” — Zebrak
Brzechwy — ,,Pan Drops i Jego trupa” — Burmistrz
Buss-Feketa — ,,Trafika Pani Generalowej” — General
Cwojdzinskiego — ,Teoria Einsteina” — Profesor
Companez’a i Noe'go — ,,Przyvjaciel przyvjdzie wie-

czorem” — Dr Lestrade

Corneille’a (Wyspianskiego) — ,,Cyd” — Krél
Dickensa . — ,.Swierszcz za kominem” — John i Tackleton

Dmuszewskiego — .,Szkoda wasow” — Anzelm

Swinarskiego

FERES w ,Powrocie Alcesty” A. M

(sez. 1960/61)



Dobrzanskiego

Drdy
Diirrenmatta
Fadiejewa
Felinskiego
Fodora

”

Fredry Al

i

30

Gogola

Goldoniego

Gorkiego
Gruszezynskiego
Grzymaly-Siedleckiego
Heijermannsa
Hennequin’a

oZolnierz Kroélowej Ma-
dagaskaru”

,»lgraszki z diablem”
,Romulus Wielki”

. Mloda Gwardia”
;Barbara Radziwilléwna
~Matura”

»Mysz koScielna”
,Pocalunek przed lustrem”
»Pan Jowialski”

,2Damy i Huzary”
WZemsta”

,Sluby panienskie”
»Gwaltu co sie dzieje”
+Nowy Don Kichot”
,,Dozywocie”

»Pan Geldhab”
Cudzoziemszczyzna®

»Wielki czlowiek do ma-
lych interesow”

,Ciotunia”

-Pan Benet”

,Nikt mnie nie zna”
,,Ozenek”
,,Mirandolina”

"

- ,Mieszczanie”

,,Dobry" cztowiek”
»Popas Krola Jegomosei”
»Spadkobierca”
,,Nadzieja”

~Pani Prezesowa”

Mazurkiewicz

Sarka Farka
Sulphurides
Mateusz Szulga

— Tarmowski

Matematyk
Dyrektor
Prokurator
Szambelan
Rotmistrz 1 Major
Czeénik
Radost .
Makary .
Kasztelan
Orgon
Geldhab

't

Jenialkiewicz
Szambelan
Benet

?
Anuczkin
Forlipopoli &«
Tietierew k%
Dyr. Hertz. /v
Miecznik
Cwierciak
Bos
Precardan

TEJREZJASZ w ,Krélu Edypie” Sofoklesa

(sez. 1961/62)
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Hennequin’a
Henningsa

Hikmeta

Hopwood’a
Hussarskiego i Lema
Ibsena

Isajewa 1 Galicza
Kisielewskiego
Konwickiego
Korzeniowskiego J.

Kraszewskiego
Kratza
Kruczkowskiego
"
Krumlowskiego
Ligonia
Lutowskiego
Lawreniewa
Makariusa
Maliszewskiego
Mickiewicza

,Codziennie o 5-tej”
,Wojna z zonami”
,Powodz”

,Legenda o mitosci”
sJutro pogoda”
»Jacht Paradise”
»Nora”

Hedda Gabler”
,Tu moéwi Tajmyr”
LKarvkatury”
wSennik wspolezesny”

“.Panna mezatky”, ,Stary

kawaler”, ,Wasy i peruka”
»Miod kagztelanski”
,Karpaccy Gorale”
»Majster i czeladnik”
(,,Tajemniczy Nieznajomy”)
+Panie Kochanku"
,,Chata za wsin”
,Zazarty automobilista”
oPierwszy dzien wolnosci”

- ,Przvgeda z Vaterlandem”

.Kroélowa Przedmie$cia”

. Wesele na Gérnym Slgsku”
“Wzgorze 357

,Sprawa rodzinna”
,,Ostry  dyzur”

»Za tych. co na morzu”
,Trzy biate strzaly”
,Droga do Czarnolasu”
,,Dziady”

rezyseria
Baron
Wioczgga
Derwisz

?
Morris
Giunther
Jorgen
Kirpicznikow

?
Harap

9
Rotmistrz
Maksym

Dusigrosz

2

Sepiuk Tumry

Reinhold

Ogrodnik Grimm
Burmistrz Hincke

Stefan
Gospodarz
Nieznajomy
Kaminski

Dr. Machcewicz
Bosman Budkow

Wielki Siwy
Wojewoda
Guslarz

Mickiewicza

Moliera

Morstina
Niewiarowicza
Pagnol’a
Perzynskiego

BUDKOW w ,.Za tych co na morzu” B, Lawreniewa
(pierwszy od prawej) (sez. 1961/62)

,Pan Tadeusz”
.Konrad Wallenrod”
,,Lekarz mimo woli”
.Chory 2z urojenia”
Swietoszek”

L,Don Juan”
,Kleopatra”

»Wozny i Minister”
,»Mariusz”
,Lekkomyslna siostra”

— ,,Aszantka”

— Gerwazy

— Arcykomtur
— Robert

— Pan Purgon
— Orgon

— Don Louis
— Teodotos

— Wiozny

— Wiadystaw
— Dyrektor

b4

ZEBRAK w ,Operze za trzy grosze” B. Brechta
(trzeci od lewej)
(sez. 1962/63)



Pietrowa — ,,Wyspa pokoju” — Goodman

Prusa — ,,Nawr6cony” — Adwokat ANZELM w ,Dziewczyna 'segdzig”
Przybylskiego — ,Wicek i Wacek” — Wicek Fr. Zablockiego. (sez. 1963/64)
Przybyszewskicgo — ,.Snieg” — Kazimierz
Rapackiego W. — ,,Papa sie zeni” — Papa.
Ridley’a — ,,.Pociag — widmo” — Naczelnik stacji
Rittnera — ,,Glupi Jakub” — Szambelan

= — ,,Czlowiek z budki suflera” — Dyrektor )

- — ,W malym domku’ . — Sedzia
Rostand’a — ,,Romantyczni” — Bergamin
Roblés’a — ,Monserrat” — Ojciec Koronil
Rostworowskiego — ,Niespodzianka” — Ojciec

= — ,Kaligula” — Protogenes
rybaltowska komedia — ,JJak Matyasz wojaczki

kosztowat” — Lucyper

Rydla — ,Zaczarowane kolo” — Boruta i Wojewoda

” — ,Kroélewski jedvnak — Radziwill Czarny"
Salynskiego — ,,Ostatni strzal” — Lokator Inteligent
Sardou — ,Madame Sans-Gene” — Fouché
Schillera — ,,Zbojey” ; — Franciszek Moor

i Schweitzer

P — ,Intryga i milosé” — Prezydent (rezys.)
Seribe’a — ,Szklanka wody” -— ?
Shaw’a. G, B. — ,,Pygmalion” — Doolittle
Sienkiewicza — ,. W pustyni i w puszezy” — Mahdi

& — ,,Krzyzacy” — Jurand .
Simonowa — ,Harry Smith odkrywa

Ameryke” — MacFerson

Slowackiego — ,,Ksiadz Marek” — Ks. Marek

i — ,,Maria Stuart” — Botwel i Morton

5 — ,Lilla Weneda” — Derwid

0 — ,.Balladyna” — Kancelerz

- — ;Horsztynski” — Hetman

. — ,,Fantazy” — Major

. — ,,Mazepa” — Wojewoda (rezys.) A
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Sofoklesa

Strindberga
Swinarskiego
Szaniawskiego

Szekspira

Szukiewicza
Szwarca
Wedekinda
Wyspianskiego

»

Verneuil'a i Berre’a
Zablockiego

Zapolskiej

Zeromskiego

"

— ,Krél Edyp”

(w tryptyku ,Przeciw Te-
bom”’)

,Ojciec”

,Taniec S$mierci”
,ZArarat”

LPowrot  Alcesty”
»Most”

wZeglarz”
.Papierowy kochanek”
,Hamlet”

sRomeo i Julia”

., Otello”
,,Popychadio”
,»Czerwony Kapturek”
,2Demon zieml” ;
~Wesele”
,»Warszawianka”
,Noc Listopadowa"
»Sedziowie”
,Betlejem Polskie”
,.Moja siostra i ja”
,,Balik gospodarski”
sDziewcezyna sedzia”
.Carewicz”

,, Tamten”

Zabusia”

,Uciekla mi przepibéreczka”
,.Dzieje grzechu”
,,R6za”

,.Grzech”
»Sultkowski”

— Tejrezjasz

— Ojciec
— Kapitan
— Noe

— Feres

— Przewoznik

— Admirat

— Ojciec

— Krol

— Montagu

— Doza

— Zobleinski

— Niedzwiedz

— Dr. Goll

— Czepiec i Wernyhora

— Chlopicki

— Gen. Krasinski
— Samuel

— Twardowski

— Hr. Toupalin
?

— Anzelm

— Wielki Ksiaze

— Pulkownik Kornilow

— Maz

— Baczkowski

— Pochron

— Chudy

— Jaskrowicz

— Ambasador Mordwinow

e 4

PULKOWNIK ZDAWNIALSKI w ,Spazmach mod-
scenie

nych” W. Bogustawskiego.

(w

Srodku

W

prologu, zwigzanego z 200-leciem Polskiej Sceny Na-
rodowej i XX-leciem naszego teatru. (sez. 1965/66)
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ANZELM w ,Szkoda wags6w” L. A. Dmuszewskiego
(sez. 1964/65)

PULKOWNIK ZDAWNIALSKI w ,Spazmach mod-
nych W, Bogustawskiego (sez. 1965/66)

I ZNOWU FREDRO

Ano, wilasnie. Po raz pietnasty na naszej opolskiej
scenie w ciagu dwudziestu dwoch lat jej istnienia.
Taki mikro-jubileusz w ramach makro-uroczystosci
Pana Franciszka Bay-Rydz ewskiego. Moéwi sie, ze
kazdy teatr, stawiajacy sobie za zadanie populary-
zacje najwybitniejszych dziel dramaturgii $wiatowej,
powinien jak najcze$ciej siegaé do dorobku Szekspira.
Nie musi sie przyv tym obawia¢ monotonii repertuaru,
bo ogromna roéznorodno$é gatunkow utworow tego
pisarza daje duze mozliwoSci wyboru.

Wiele teatréw polskich ma podobny stosunek dc
twoérczoSei Aleksandra Fredry. Inna to niewntpliwie
ranga i zdecydowana jednorodnc$é gatunku scenicz-
nego (komedia), ale { w tvm wypadku nie grozi
teatrowi monotonia repertuarowa, Komedie Fredry
iskrza sie tak urzekajacym dowcipem, prezentujg tak
mistrzowskn konstrukeje i jezyk, rysujg tak soczyste,
realistyczne postacie, — ze stanowig zawsze cennjy
i pozadang pozycje repertuaru. Sa po prostu weciaz
tak zvwe, ze wykluczaja z g¢ory, wszelkie zarzut& na

temat starcSwieckoS$ci.

Fredrolodzy nie zawsze sg zgodni w wyborze naj-
wybitniejszych utwordéw tego najwiekszego z polskich
komediopisarzy; jedni zaliczaja do nich takze
~Meza i zone”, inni podnosza walory realizmu i
ostro$ei ,,Dozywocia” lub ,,Wiclkiego czlowieka do
malvech interesow?”, ale wszyscy zgodnie wymieniaja
w tej grupie ,Zemste” i ,,Sluby panienskie”, Sa to
komedie, ktoére niezaleznie od dorostej publicznosci
powinno poznaé¢ kazde dorastajace nasze pokolenie,
jezeli chcemy je zapoznaé¢ z kunsztem dramaturgicz-
nym Aleksandrg Fredry. Dlatego tez — chociaz ,.Slu-
by panienskie” (podobnie jak .Zemsta”) — juz dwu-
krotnie znajdowaly sie w repertuarze sceny opolskiej,
siegamy do nich po raz trzeci. 3

Komedia ta powstala w najbujniejszym okresie
twoércezosci Fredry, obejmujacym lata 1832—35 i wno-
szgcym do dorcbku polskiej dramaturgii takie zna-
komite utwory, jak: ,,Pan Jowialski” (1832), ,,Zemsta”
(1834) i ,Dozywocie” (1835). Nastepne komedie pow-
staja dopiero po roku 1857 i przez dlugie lata ba-
dacze polskiej literatury wigzalj to wieloletnie mil-
czenie pisarza z ostrym atakiem Seweryna Gosz-
czynskiego opublikowanym w 1835 r. i oskarzajacym
Fredre o wstecznictwo ¢ pomijanie w twoérczosci
wielkich wydarzen w zZyciu narodu, o oburzajgce sprze-
niewierzenie sie obowiazkom pisarza - patricty, Nie
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wdajac sie tu w analize tych zarzutéviz (wiadomo
przeciez juz powszechnie, ze Fredro w swojej spoteczno-
politycznej postawie reprezentowal konserwatvwne
skrzydlo szlacheckie j interesy narodu wigzal z tag
klasa spoleczng), dodajmy, ze nowsze badania upa-
truja przyvezyne owego pietnastoletniego milezenia w
zvwiolowej napasci poznanskiego , Tygodnika Literac-
kiego” z 1842 r. Szeroka motywacje tej kenkluzji podaje
Kazimierz Wyka w swoim wstepie do zbiorowego
wydania dziet Fredry (PIW 1955), a tu ograniczmy
sie tylko do tego, ze istotnie w autograficznym wier-
szu ,,Pro memoria”, pisanym w 1871 r., Fredro wy-
raza zal do lwowskich krwtykéw, ktoérzy nie wzigli
go w obrone przed ,,szczekajacym Mincsem™ i ta gle-
bcka uraza motywuje swoje pietnastoletnie y‘milcze-
nie. Owa liczba pietnastu lat wyznacza wiec rok 1842
jako date odlozenia piéra. Dodajmy jeszcze, Ze istnie-
ja dokumenty, potwierdzajace wyraznie, iz zaréwno
w 1836, jak w 1833 r. Fredro pracowal nad swoimi
tekstami i podejmowal plany wydawnicze.

Zainteresowanych blizej dziejami twoérczosej Alek-
sandra Fredry odsylamy wiec do znakomitej roz-
prawy Kazimierza Wyki, a tu powr6émy znowu do
,Slubéw panienskich”,

Przez diugie dziesigtki lat komedia ta byla trakto-
wana (podobnie, jak prawie cala tworczos$é fredrow-

ska) jako budujacy obraz wszelkich cn6t szlachee-
kich czyli polskich. Pierwszym szokujacym glosem
protestu przeciwko takiemu ujeciu byly znakomite
felietony, a raczej rozprawki krytyczne Tadeusza
Boy-Zelenskiego, ktéry z wlaSciwg sobie pasjg oba-
lal mit o nieskazitelnej cnotliwosei fredrowskich
dworkoéw szlacheckich. Ten S$wietny krytyk i badacz
literatury (i obyczajow) odkryl istote realizmu ko-
medii Fredry, ktéory wlasciwie wbrew swoim wlas-
nym zapatrywaniom spolecznym i politycznym prze-
kazal nam prawdziwy i weale nie taki znéw pozy-
tywny obraz stosunkéw i obyvczajéow swego Srodowis-
ka.

Zarbébwno 6w realizm, jak mistrzowska forma kon-
strukeji i dialogu oraz wdziek doweipu — stanowily
zawsze pozadany materiat dla aktoréw. W komediach
fredrowskich wystepowali prawie wszyscy najwybit-
niejsi aktorzy polscy. Byli wéréd nich tacy, ktérzy
zmuszeni do rozstania sie z jaka$ z rél ze wzgledu
na wiek, przerzucali sie na inna, odpowiedniejsza
juz dla siebie postaé, ele znocwu z galerii postaci
fredrowskich. Tak bylo na przvklad z Jerzym Lesz-
czyviaskim, niedo$cignionym Guciem ze ,.Sluboéw pa-
nier’us_kich”_ ktéory w latach powojennych zichwycil
warszawska publiczno$é (i opolska — w 1946 r.) kre-
acja Cze$nika w ,.ZemScie”,

Wystawiajac obecnie te komedie w zwiazku z piek-
nym jubileuszem Franciszka Bay-Rydzewskiego, wie-
my, ze za dwa lata lub za trzy — niezaleznie od ja-
kichkolwiek jubileuszy — planujac repertuar na nad-
chodzacy sezon, rzuci kto§ z nas pytanie: — a moze
by cos z Fredry? [ napewno nie bedzie klopotu z
wyborem, bo na szczescie jest w czym wybieraé.

k.k.c.
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Tadeusz Boy-Zelenski

OBRACHUNKI FREDROWSKIE

I
(Fragment rozdz. XI ..SzczeScie Anieli”)

(...) Otoz faktem jest, ze od wielu lat, przez ktore
ogladam Sluby, reakecja meja na Gucia nie zaw-
sze jest jednaka. Czasem go widze tak, czasem owak.
Czasem wydaje mi sie sympatycznym i pelnym wdzig-
ku mlodym czlowiekiem, czasem niedaleki jestem od
przyznania slusznos$ci ostrej diagnozie Klary, wedle
kioérej jest on ,,prézny, zty, dumny, zakochany w sc-
bie”; czasem boje sig, Ze wyro$nie z niego troche
cham (uwazcie, jaki cn jest niegrzeczny i bezwzgled-
ny dla starego Jenal). Stowem, jak zaznaczylem na
wstepie, bywaja wieczory, ze przyszlo$é¢ Anieli przed-
stawia mi sie de§é czarno, w kazdym za$ razie nie
podzielam bez zastrzezen optyvmizmu pani Dobréjskiej,
ktora ,szczescie cérki powierza mu S$mialo”.

Jaki z niego bedzie maz? Moze despota, niecierpli-
wy, brutal, karciarz, kobieciarz? Moze bedzie jej robhit co

rok brzuszek, a réwnoczes$nie gonit za lada spédnica

Moze bedzie romansowal z pokojowlkami?

Ktoz to wie!

Przyszloéé zatem jest ciemna. Moze latwiej juz
czytaé w jego przeszlo$ci? Przynajmniej mitosnej. Bo
ten Gucio jest wielki amator miltosci. ,,Gdy powicm
kocham, wowczas tylko zyje” — to jego stowa;
a musial mowié owo ,kocham” nieraz. Ale komu?
W miescie .nie gada z pannami”, jak odburknal
stryjowi. Watpie, aby si¢ specjalizowal we wdowach,
bo wdowa a panna, z jego punktu widzenia, to na
jedno wychodzi: jasne jest, ze jego terenem opera-
cvinym byly — mezatki. A jak z nimi rozmawia,
cheecie posluchaé¢? To majster!

Milo§é nieprawa — marzenie prawdziwe!
Jesli natura zarod jej ptomient

W kaida istote wiozyla,

Ptomieni, ktorych czarujgea sita

Byt nieczuly w Zycie mieni,

Tym samym, jak sie wydaje,

Kazdq mito$é uprawnila...

Albo jeszcze gorecej:

To z twoim mego réwne uderzenie,
Ten pociqgg luby i ognisty razem,

Co sie tajemnym tlumaczqce wyrazem,
Spoil czute masze dusze...

To czucie boskie, ktorego nie znalem,
Ktérego megdy$ szukalem daremnie...

Jakbym go slyszal. Wprawdzie to méwi kto inny:
1o méwi Alfred w Mezu 1 zZonie, ale mam
wrazenie, ze Gustaw — taki, jak go poznajemy —
przemawial w danych okolicznosciach zupelnie tak
sano. Posluchajmy, jak on pieje na intencje Anieli;
w z tego samego natchnienia, ta sama szkotla: ,,Ach,
nie wierz zreszta tej pieszezocie wzrecku — gdy
zwolna sunge, spocznie w twoim oku..”, albo:
+Wierz mi, sa dusze dla siebie stworzone... one whbrew
losom, w tym lub tamtym $wiecie — znajda, przy-
ciagng i zlacan sie przecie...”. Wszystko to pan Gustaw
moégl juz nieraz aplikowaé swoim miejskim hrabi-
nom. I o omagnetyzmie pewno im nieraz wy-
kladal — z demonstracjami.

Bo Alfred i Gustaw to ta sama sfera; Gustaw tez
bywa w ,,wielkim $wiecie”; dawal (za pienigdze stry-
jaszka) stawne wieczerze dla zlotej mlodziezy; moze
troche w nim wiecej wiejskiej tezyzny, a w Alfredzie
wielkopanskiego cynizmu; ale ostatecznie nie wiemy:
poznajemy kazdego z nich w innych warunkach;
w mieScie moze podobniejsi byli do siebie, nizby sie
zdawalo. (Choéby ta wprawa we wchodzeniu oknem!)
Gucio tedy przyjechat ze stryjaszkiem na wie$; ten
chlopiec osobiScie wydaje sie nie bardzo zasobny,
skoro stryj za miego diugi placi; godzi sie na zwykly
koniec — posazne malzenstwo. Zaczyna swoje zaloty

od niechcenia; podraznicny niespodzianym chlodem
panny, angazuje sie bardziej, ale i wowczas, nim sig
rozgrzeje, jego uwodzicielska technika nie jest ol§nie-
wajaca: ,,Z otwartg dusza jak przed bdéstwem stoje...”.
, Ubé6stwia, powiedz, a powiesz za ‘malo...” ,Z zyciem
trwaé bedzie, z zyciem tylko ga$nie..”., Zwazmy, ze
jeszeze tutaj Gucio nie kocha Anieli, a juz godzi sie
— wpbl na zimno — z nig oieﬁié; inspiracja milo$ci
przychodzi dopiero pézniej i wplywa raczej na jego
temperature uczué, nie na decyzje.

Ot6z w tym momencie pragne zwroéci¢é uwage na
pewien akcent, a raczej pewng substytucje,
ktéra moze nam wyjasnié te i owa sprzeczno$é w cha-
rakterystyce lub bodaj w naszym odczuwaniu Gucia
Pamietaja wszyscy tyrade milosna Gustawa w kulmi-
nacyjnym punkcie sceny trzeciej aktu IV: ,,Sluby? —
Sen prawdziwy! — I ty, Anielo, rzué te ciemng dro-
ge — poki czas tobie, a ja przestrzec moge..”. Ot6z
osiemnascie wierszy, ktére nastepuja potem (,Lecz
powiedz Szczerze — kiedy polot mysli? itd), wyjete
sa — jak to dawno wiademo erudytom (ale malo ko-
mu wiecej) — z bardzo osobistego wiersza Fredry
adresowanego do przyjaciela Dominika (Netrebskiego),
napisanego wyraznie na kilka lat przed powstaniem
Slubéw. Kto odezyta te apostrofe Do Dominika
w calodci (a znajdzie sie w wydaniu warszawskim
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r. 1880, t. XII), tego uderzy niewatpliwie r6znica tonu
miedzy tym wierszem a charakterem bohatera
Slubéw; i nic dziwnego, bo sam Fredro by! ra-
czej przeciwienstwem swego Gucia: on z natury po-
wazny, gleboko uczuciowy, niemal melancholik — a
tamto wylany, rozrzucony ,trzpiot”. I nawet ustep,
ktéory z owego wiersza dostat sie do Sluboéw,
a ktéry konczy sie stowami:

Ach, by¢ kochanym, wszyscy szcze$ciem gloszq;
Mym zdaniem, kochaé¢ jest wiekszq rozkoszq —
Los kilku istot zrobi¢ swoim losem,

Czué i 2yé tylko drogich dusz odglosem,

Dla dobra innych cenié¢ wtasne zycie,

Dla nich poSwieci¢ kazde serca bicie,

Swiatem wueczynié najmniejszq zagrode,

Tam mieé¢ cel zZycia i Zycia nagrode,

I konczac cicho wytkniete koleje,

Za grob swoj jeszcze przeciggnad nadzieje...

brzmi nam jako$§ dziwnie... Przyznam sig, ze zawsze
mi te wiersze w ustach Gucia detonowaly troche,
zanim jeszdze znalem pochodzenie tego ustepu: to
jakby nie on méwil. Bo w istocie to nie Gucio méwi.
Aktor grajacy Gucia wydaje mj sie zawsze jakby
zaklopotany tym ,,grobem” i tymi akcentami. Zwykle
przypisuje sie ewolucje Gustawa dziatanii mitosci;

tymeczasem, jak rzeklem, to jest nie tyle ewolucja,
ile substytucja, w tym sensie, ze poeta na
chwile odsuwa swego bohatera — lekkoducha na bok,
aby — tutaj i jeszeze w kilku miejscach — samemu
witraci¢ pare slow ze swego przepelnionego serca.
Przypomnijmy sobie, w jakich okoliczno$ciach
powstawaly Sluby. Pierwszy fzut kresli poeta z po-
czatkiem r. 1827, kiedy po dhﬁziej beznadziei zaledwie
rysuje mu sie mozliwosé pblacienia sie z ukochana
kobieta. Te pierwsze S1u by pisane sag bialym wierszem
& choé poeta pisze do brata, ze ,,z ukladu jest kon-
tent, ma wiecej lekkos$ci jak zwykle moje szpuki” —-
wystarczy poréwnaé ten rzut, z ktérego zachowaly sie
dwa akty (wydanie Biegeleisena), z ostateczng rymo-
wana redakeja sztuki, aby uczué przepasé, jaka dzieli
te dwie wersje. Jakby kto§ komedii skrzydla przy-
prawil! Czy tymi skrzydlami byla uwienczona na-
reszcie milo$é? Bo ostateczna redakcja komedii pow-
stata gdzie§ przed koncem r 1830, wowezas gdy
Fredro byl juz szczeS§liwym mezem Zofii Skarbkowej.
Wydaje sie¢ niewatpliwe, ze w momentach, w ktérych
Gustaw ma by¢ naprawde wzruszony, Fredro uzycza
mu wlasnego gtosu, wyraza swoje odczuwanie mi-
losci, tym samym daje jego stowom akcent mieskon-
czenie glebszy, moze nad stan tego Gucia, jakiego zna-
liSmy do tej chwili, Gucia trzpiota platajacego figle,

dzieciaka, ktérego Klara czy Aniela wodzg na pasku
swej obojetno$ci lub swojej drwiny. Ten glos na-
brzmialy cala glebia uczucia, calg powaga przyszle-
g0 ojca rodziny — to juz nie Gucio, to sam Fredro.

Jest to do$¢ ciekawa rzecz, ze utwér, ktéry ucho-
dzi za arcydzielo konstrukecji — i jest nim niewatpli-
wie — zdradzs tak powazng ryse, na ktérg nie be-
dziemy sig skarzyli, bo jej zawdziecza komedia swoje
najpickniejsze akcenty, tyle zyskujac zarazem na cie-
zarze gatunkowym! Jest to dowéd nie lada kunsziu
Fredry, ktéry umial substytucji owej dokonaé tak,
ze stluchacz ani sie¢ spotrzega. Bardzo uwaznie sic
wstuchawszy, mozna wyczué tu i 6wdzie punkt spo-
jenia, jak na przyklad owo do$é¢ martwo diwieczace:
»1 gdybym nie czul przymiotéw Anieli — juz bysScie
mnie tu dotgd nie widzieli...”. j

I réwniez ta wlasnie substytucja tlumaczy moze nieja-
ka podwoéjnosé Gustawa, dopuszcza do tak romaite-
go wykladu zaréwno jego charakteru, jak przyszlych
jego horoskopoéw. Mamy tu niejako dwo6ch, magia
sztuki stopionych na chwile w jedno — ale niewatpli-
wie dwoch Gustawow. Jeden to ten Gucio, ktéry
po roku znudzi sie¢ moze Anielg, jak tego sie obawia
— 1 zapewne slusznie — Briickner; drugi to 6w
Gustaw, za ktérego prawo§é i stalo§é reczy mam sam
Fredro, a reczy wlasna swag osoba, reczy prawda

swojej milo$ei, ktéra miala przetrwaé wszystkie pro-
by i miala dlan byé¢ przez pol wieku niemal calg
poezja jego zycia. Ale to jest niewptpliwie nad stan
owego Gucia, ktéry — nie jest poetg ani nie byl
Fredra. I dlatego po dojrzalym namy$le nie bylbym
zbyt spokojny o szcze$cie panny Anieli Dobroéjskiej,
kiedy w przyszlym jej pozyciu zebraknie tego sub-
stytutu.

(Fragment z recenzji: SLUBY PANIENSKIE —
Teatr Narodowy w Warszawie, 1926)

(...) Ci mlodzi kochajg sie zapewne; ale oboje po-
dobno bardziej kochajg milo$é niz siebie. Gustaw to
wirtuoz; mistrz w prowadzeniu gry milosnej, poko-
nywaniu przeszkoéd, w saczeniu owego magnetyzmu,
pod ktérego wplywem Aniela tak bezwclnie drzy w
jego dloniach. Ona — to cudowne skrzypce czekajace
swego grajka. Przezyjag troche ladnych chwil,
vewnie na wsi. PoZniej zamieszkajg w miescie, pewnie
we Lwowie. Bedg wie§¢ dysiyngowane, prozniacze zy-
cie wielkiego $wiata; on nie oprze sie pokusie prébo-
wania swego magnetyzmu na lwowskich pieknos-

ciach; zapal stanie si¢ rutyna, inwencja pedanteria;
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zostanie mu zamilowanie do obdzielania innych ra-
dami, dos$wiadczeniem. Ona przeptacze kilka lat; po-
tem w stabym momencie zjawi sie jaki§ frant, ktory
znéw ujmie ja za reke i ozywi magnetycznym pra-
dem; stanie sie lzawg i mekana wyrzutami, troche
nudna i niezreczng kochankg, chowajgca pliki listéw
mitosnych za domowym oltarzykiem. Albo sie grubo
myle, albg to jest epilog Slubéw Panienskich;
wart bylby napisania, gdyby... go Fredro nie napisal
sam. To Maz i zona. Wacltaw — to o lat dzie-
sigé postarzaty Gustaw; Elwira — to Aniela jako
kobieta trzydziestoletnia”. SzczeScie, ze pani Do-
bréjska tego nie doczekala; umarla, biedactwo, przed-
weze$nie na skrecenie kiszek, bawiac u krewnych
na Litwie i objadlszy sie nadmiernie kotdunéw.,
Wiem to wszystko, jak gdybym w ksiazce czytal i...
nie przeszkadza mi to delektowaé sie tg komedia,
najmilszg chyba, jaka istnieje. Sam dialog wystar-
czylby, aby z niej uczynié fenomen. Ten dialog wier-
szem, ktorego wiersz ani na chwile nie obciaza, ale
dodaje mu skrzydel, punktuje bogactwem rytmow,
przepaja dowcipem, werwa; ta niewinna intryga ple-
ciona tak lekko i misternie, snujgca sie poprzez kil-
kadziesiat scen, z ktoérych jedna rozkoszniejsza jest
od drugiej; ten zmyslowy fluid, jaki emanuje z dzie-
wiczej postaci Anieli — wszystko to czyni Sluby

panienskie nieporéwnanym kaskiem dla sma-
koszow. Niech nam tylko nie wmawiaja zbyt gorliwie
nasi sarmaccy estetvey i moralisci, ze Gucio jest
wzorem Polaka i obywatela, a Aniela kandydatlka
na polska matrone; niech ucza obcowaé z Fredra jak
z przedziwnym artystg, niech teatr ogrzewa go stale
swa miloscig i swym 2zyciem, a recze, ze publicznosé
nasza coraz bardziej bedzie wrastaé w serdeczny
kult Fredry.

PP0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000009

ALBIN:
RADOST: Ty zas nie placz, a losy beda ci laskawsze!

Ty sie Smiejesz zawsze!

(,Sluby panienskie®)
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RADOSTOWI-JUBILATOWI
FRANCISZKOWI BAY-RYDZEWSKIEMU

zyczymy takiego optymizmu
na dlugie, dlugie jeszcze lata!

KOLEDZY
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ALEKSANDER FREDRO

SLUBY PANIENSKIE

CZYL1

MAGNETYZM SERCA

Komedia w pieciu aktach wierszem.

SCENOGRATF
WANDA CZAPLANKA

RREZYSER
STANISEAW WIESZCZYCKI

Wspélpraca rezyserska

FRANCISZEK BAY-RYDZEWSKI
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O B S A D A

PANI DOBROJSKA
ANIELA

KLARA

RADOST

GUSTAW

ALBIN

JAN

IRENA CHARKOWSKA
BARBARA BARCZ

ANNA RAMZA

FRANCISZEK BAY-RYDZEWSKI
WELODZIMIERZ MUSIAL
WELADYSEAW STANISZEWSKI

ADAM LESNIOWSKI

(Scena na wsi w domu pani Dobrojskiej)

Przedstawienie prowadzi — Janusz Trojanowski, kon-
trola tekstu — Kazimiera Nud, Kkier. techniczny —
Jan Balcerek, pracownia krawiecka — Janina Zielska
i Grzegorz Bilan, pracownia fryzjerska — Gertruda

Kokot, prace malarskie — Witold Warmuzek, §wiatto
— Wiktor Macigzek, modelator — Bronistaw Slawin-
ski, rekwizytor — Andrzej Grzyb, brygadier
sceny — Michal Sokol
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REPERTUAR BIEZACY

Scena dramatyezna

TANGO
OKOLICZNOSC EAGODZACA
WIOSNA DWUDZIESTEGO PIERWSZEGO

Scena lalkowa

TRZY POMARANCZE
KOZIOLECZEK

ROKU

— SL Mrozek
— L. Tabi
— A, Sztejn

— S. Michatkow

— M. Kownacka

W PRZYGOTOWANIU

Scena dramatyezna

EROS I PSYCHE

TAKA NOC NIE POWTORZY SIE WIECEJ

Scena lalkowa

LAS

— wg J. Zulawskiego

— I. Czaykowska

— J.O8nica.

Opracowanie programu — Krystvna Konopacka-Csala.

Druk: Opolskie Zaklady Graficzne Opole, ul. Powstan-
cow Sl. 9. Zam, 122/68 2500 W-4/78



CENA: Zt 2.-

60-lecie
pracy
artystycznej

FRANCISZKA ~
BAY-RYDZEWSKIEGO

ZE ZBIOROW
fhoud vie (o W aue, oo voudAL



